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Moja rodzina szamanow
uzdrowicieli

A WIEC TAK.
‘ Zostaly juz tylko dwa dni do ceremo-
nii inicjacyjnej mojej siostry. Dwie noce
i Hattie skoriczy trzynascie lat, zatem be-
dzie musiata udowodni¢ przed caltym zgromadzeniem ob-
darzonych mocami klanéw z Los Angeles, ze ma to, co
trzeba, by si¢ staé szamanka. Szamanka uzdrowicielka.
Prawdziwg czlonkinia klanu Gom.

[ oczywiscie wypadnie niesamowicie. Chodzi mi o to,
ze jest do tego stworzona. Magia uzdrawiania krazy
w jej krwi od zawsze, tak samo jak w krwi naszych ro-
dzicéw, poniewaz klan Gom wywodzi si¢ od Bogini
Jaskiniowej NiedZzwiedzicy, patronki stuzenia bliznim
i poswiecenia.

Céz, caly klan oprécz mnie.

Ojoj. No tak. Moje wlasne trzynaste urodziny wypa-
daja zaledwie za miesiac, ale w przeciwienistwie do mamy

(u nas to jest eomma) i taty (u nas appa) oraz mojej siostry
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jestem normalng osoba, nieobdarzong niczym specjalnym,
bez krzty magicznych zdolnosci. Jestem saram.

Zostalam adoptowana. Nie zrozumcie mnie Zle. Moi
rodzice dokladajg staran, zebym si¢ czula czescia spo-
fecznosci obdarzonych, i mocno ich za to kocham. Ale
prawda jest taka, ze im usilniej si¢ staraja, tym wyraz-
niej u$wiadamiam sobie, jak bardzo do nich nie pasu-
je. Jestem inna.

No i dlatego tu siedz¢ — za biurkiem recepcyjnym
w prowadzonej przez moich rodzicéw Klinice Tradycyj-
nej Medycyny Koreanskiej — i wprowadzam do syste-
mu przytepiajace dane, zamiast ¢wiczy¢ z siostra zakle-
cia uzdrawiajace.

Zabrzgczat dzwoneczek u drzwi wejsciowych i az pod-
skoczytam na krzesle, gdy do recepcji wkustykal starszy,
ciemnowlosy mezczyzna. Wygladal na Koreariczyka, ale
nigdy go nie widzialam w $wiatyni.

— Witamy w naszej klinice! — odezwalam si¢ uprzej-
mie. — W czym moge panu pomdc?

— Dzied dobry — przywitat si¢ i z grymasem bdélu
chwiejnie podszedt do biurka. — Nazywam si¢ Robert
Choi. Wlasnie si¢ tu sprowadzitem z Nowego Jorku i po-
wiedziano mi, zebym si¢ zwrécil do Jamesa albo Eunhy
Oh. Chyba skrecitem kostke.

ZXaczylt rece, stykajac je nadgarstkami, i woda w cylin-
drycznym amulecie przywieszonym do jego bransoletki
Gi zachlupotata lekko w zetknieciu ze skérg. Wraz z tym
ruchem na prawym nadgarstku ukazat si¢ rozjarzony na

zielono wizerunek dwoch storic i dwéch ksigzycéw.
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Ach, nalezy do klanu Tokki, jest tchnacym szamanem.
U wszystkich szamandw i szamanek podczas czynienia cza-
réw na nadgarstku ujawnia si¢ ten sam symbol obdarzenia,
ale w innym kolorze — zaleznie od klanu. Dzi¢ki temu zna-
kowi odrézniamy pacjentéw obdarzonych od saram. Jezeli
sa saram, musimy dopilnowac, zeby si¢ nie dowiedzieli, ze
leczymy za pomoca czaréw. Tchnacy przygotowuja w tym
celu magiczne napoje wymazujace pamigc.

Wiem, co sobie myglicie: czemu ukrywamy te niesa-
mowite umiejetnosci przed swiatem? Céz, appa méwi,
ze gdyby saram dowiedzieli si¢ o klanach obdarzonych,
stanowiloby to dla naszej spotecznosci ogromne zagroze-
nie. Ludzie nie lubig czegos, czego nie rozumieja. Przera-
za ich to, a przerazeni ludzie robia glupie rzeczy. To chy-
ba ma sens.

— Trafit pan we wlasciwe miejsce, panie Choi — odpo-
wiedzialam z promiennym usmiechem. — James i Eunha
to moi rodzice. Przykro mi z powodu pariskiej kostki. Ap-
pa whasnie skoriczyt zabieg u pacjenta i ma wolne miejsce
w grafiku, zaraz pana przyjmie.

— A ty pewnie jeste$ Hattie. — Porozumiewawczo kiw-
nat glowa. — Styszatem, ze zbliza si¢ twoja ceremonia ini-
¢jacyjna. Mam nadzieje, ze dobrze si¢ przygotowatas.

Potrzasnetam glowa.

— Hattie to moja siostra. Ja nie... Céz, nie mogg... —
Zaczetam si¢ platac i stracitam watek, a pan Choi zmar-
szczyt brwi.

— Dziwne. Méwiono mi, ze paristwo Oh majg tylko

jedna corke.
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Ajaj. Zabolalo. Jego stowa przeszyly mi piers jak wlécz-
nia, ale stalam w milczeniu z wyéwiczonym sztucznym
u$miechem na twarzy. Najchgtniej zdjetabym swoja bran-
soletke Gi (gdybym ja miata) i uleczylabym jego kostke tu
i teraz, aby udowodni¢, ze naleze¢ do rodu Oh, i to jesz-
cze jak. Albo przynajmniej powiedzialabym co$ w swo-
jej obronie i wyjasnifa, ze jestem czgscig tej rodziny. Tak
zrobifaby Hattie w mojej sytuacji.

Ale nie jestem swojg siostrg. Daleko mi do jej odwa-
gi. Wole stercze¢ ze spuszczong glowa i unikaé klopo-
téw. Wierzcie mi, tak jest fatwiej.

Na moim ramieniu spocz¢la ciepta don, a gdy zerkne-
fam za siebie, zobaczytam, ze to appa. Nie styszatam, kie-
dy wszed!l do recepciji.

— To jest Riley, zdecydowanie nasza cérka i najbardziej
oddana czlonkini klanu Gom, jakq znam. — Appa postat
mi promienny u$miech i wyciagnat reke do pana Choi. —
Witaj w naszej skromnej klinice, Robercie. I w Los Ange-
les. ChodZ ze mna, zajmijmy si¢ twoja kostka.

Appa poprowadzit kulejacego pana Choi w glab przy-
chodni, a ja poczufam na dnie oczu palace goraco. Ojoj.
Kolejny dziert w zyciu Riley Oh — bezsensownie marza-
cej o karierze szamanki w niedostgpnym dla niej $wiecie
os6b obdarzonych mocami.

— Riley! — Hattie podbiegla do biurka recepcji, po czym
prawie wbila si¢ w nie tokciami i oparta brode¢ na dlo-
niach. Okragle policzki miata zarézowione, wlosy mo-
kre od potu. — Proszg, ratuj. Eomma doprowadza mnie

do szalu. Kaze mi powtarza¢ formuly zakleé¢ miliardy
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razy, a ja nawet juz nie wiem, co znacza. No serio, zapo-
minam stéw.

— Do prostu chce, zebys$ dobrze wypadla podczas inicjacji.

Hattie przewrdcita oczami, lecz doskonale wiedziala,
Ze mam racje.

Udana ceremonia inicjacyjna to najwazniejszy rytuat
przejscia w zyciu szamanki. Moja siostra miata wykonaé
trzy zaklecia, ktére zadowolg starszyzng rady klanéw ob-
darzonych mocami, a nastgpnie wyrecytowad §lubowa-
nie przed calym zgromadzeniem w §wiatyni, czyli przed
setkami ludzi z wszystkich pigciu klanéw, nie wspomi-
najac o naszej opiekuriczej bogini, ktéra bedzie si¢ temu
przyglada¢ z Krainy Bogéw.

Wtedy i wylacznie po spetnieniu tych warunkéw Hat-
tie bedzie mogla nosi¢ swojg bransoletke Gi bez nadzo-
ru dorostych. Nie majac jej, nie moze si¢ paraé czarami.
Wigc owszem, zasadniczo chodzi o cos wielkiego. To zna-
czy zadnej presji, nic z tych rzeczy.

Hattie w roztargnieniu bawila si¢ napelnionym ziemia
amuletem przyczepionym do zlotego faficuszka, ktéry no-
sita na nadgarstku. Eomma zazwyczaj trzymata Gi mojej
siostry w swoim zabezpieczonym zakleciami sejfie, a Hat-
tie dostawala bransoletke do noszenia tylko na czas ¢wi-
czenia czaréw pod okiem rodzicéw.

— No dobra, ale péjdziesz ze mna, co? Eomma wciaz
zrzedzi albo si¢ wicieka, potrzebuj¢ moralnego wspar-
cia. Prosze¢?

Zrobitam powazng ming i udawalam, ze jestem zajgta

danymi pacjentéw.
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— Mam tutaj robote.

— Baaardzo prosze¢? — Wychylila si¢ w moja strone, robiac
blagalne, szczenigce oczka. — Mozesz wzigé méj ulubiony
sweter. | przez tydzien bede odwalala wszystkie twoje obo-
wiazki domowe. No, zgddz si¢, Rye, miej litos¢!

Wytrwatam tak dtugo, jak si¢ dato, i parsknetam $mie-
chem.

— Okej, okej, bo mi wywiercisz dziur¢ w brzuchu. —
Odsunetam jej spocong gebule. — Chciatam zobaczy¢, jak
zebrzesz. Do twarzy ci z ta mina.

— Zaplacisz mi za to! — Pacne¢ta mnie w ramig, ale szcze-
rzyla si¢ przy tym w u$miechu. Potem $ciagneta mnie
z krzesla i poholowata korytarzem do gabinetu eommy.

Eomma byla u siebie, chodzila tam i z powrotem, trzy-
majac rodzinng ksigge zakle¢ na wysokosci nosa. Okula-
ry jej zaparowaly, a czarne loki podskakiwaly wokét gho-
wy, wygladajac jak aureola.

— O, jestes, Hattie! Wracaj mi tu zaraz i ponownie
przeéwicz inkantacj¢ zamykajaca rany. — Wskazala pal-
cem koreaniskie stowo w ksiedze zaklgé. — I pamictaj
tym razem, zeby wyméwié ,,p” z przydechem, postaraj
sie i wiéz w to prace calej przepony. Pa! Pa! Styszysz?
W ten sposéb: pa!

Hattie przeciagneta sobie dforimi po policzkach i posta-
fa mi zrozpaczone spojrzenie. Stumitam $miech. Eomma
byta dzi§ w doskonalej formie. Nie znam nikogo, kto by
tak przekonujaco jak ona robit miny w rodzaju: ,Podla-
czylam si¢ do gniazdka z pradem” i ,,Odpoczynek jest dla

. 7 »
mieczakéw”.
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Podczas gdy Hattie niechetnie powtarzala za eomma
okraszone przydechem pa, ja przygladatam si¢ ich twa-
rzom. | po raz miliardowy zalowalam, ze nie jestem do
nich bardziej podobna.

Powiedziano mi, ze moi biologiczni rodzice réwniez
wywodzili si¢ z Korei. Ale na tym podobienstwa si¢ kon-
cza. Moja rodzina z klanu Gom to niscy ludzie o nieska-
zitelnie gladkich, zaokraglonych twarzach. Ja jestem wy-
soka i piegowata. Mam szpiczasty podbrédek i wysokie
kosci policzkowe, a na twarzy wigcej ostrych katéw niz
tagodnych krzywizn. Na méj widok osoby ogladajace na-
sze rodzinne zdjecia unosza brwi ze zdziwienia.

Zanim zdatam sobie z tego sprawe, zapiekly mnie oczy
i zawstydzona szybko otarlam je reka. Ech. Cala ja. Whas-
nie to méj najlepszy przyjaciel, Emmett, ma na mysli, mé-
wiac o ,.klopotach z pecherzem ocznym”. Widzicie, faktycz-
nie trudno mi zapanowa¢ nad fzami. Gdy jest mi smutno,
placzg. Gdy jestem wéciekla, placze. Gdy sfrustrowana, pla-
czg. Mam do tego szczegélny talent.

Hattie twierdzi, ze to dobrze — mam kontakt ze swoi-
mi uczuciami (lub raczej w nich tong...). A eomma i ap-
pa méwia, ze z tego wyrosng. Spéjrzmy jednak prawdzie
w oczy: w poréwnaniu z mojg pewng siebie i opanowang
rodzing jestem wybrakowana. Kolejny dowdd na to, ze nie
naleze do rodu Oh. Ze jestem staba i nie pasuje do nich.

Eomma zagonifa Hattie do ¢wiczenia przysiggi, a mo-
ja siostra zgodzita si¢ bez entuzjazmu.

— Przysiggam na imi¢ Mago Halmi, matki trzech kra-

in, matki szesciu bogin, matki $miertelnikéw i wszelkiego
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stworzenia... — Hattie zaczela sepleni¢, co zdarzalo jej sie
tylko wtedy, gdy byta zme¢czona lub zestresowana — ...wy-
pelnia¢ moja $wieta powinno$¢ uleczania tych, ktérzy sa
w potrzebie. Gorliwie i$¢ za powolaniem klanu Gom, kt4-
rym jest stuzba bliznim i poswigcenie... i... i...

Pogubita si¢, zapominajac stowa, a ja dokodczylam
przysiege za nia:

— I rozumiem, ze z moim darem wiaze si¢ wielka od-
powiedzialno$¢: przed klanem, przed spolecznoscia ob-
darzonych i przed nasza przodkinia Boginia Jaskiniows
Niedzwiedzica, ktéra blogostawi nam, udzielajac swojej
boskiej mocy.

Moze nie mam Gi, a w moich zytach nie plynie magia,
ale pamie¢ mi dopisuje.

Hattie postala mi petne wdzigcznosci spojrzenie. ,,Dzie-
ki” — rzucifa bezglosnie. Wsparla r¢ce na biodrach.

— Widzisz, eommo? Riley jest znacznie lepiej przygo-
towana do inicjacji niz ja, gdzie mi tam do niej. Czy roz-
mawialas$ z ciocig Okjg o tym, zeby Rye tez pozwolono
przejs¢ inicjacje?

Wetknelam rece do kieszeni i $cisngltam swéj onyks,
chcac uspokoi¢ nerwy. Niewielki, czarny kamient w ksztal-
cie tzy — tylko tyle zostawili mi moi biologiczni rodzice.
Hattie uwaza, ze to moze by¢ pamigtka rodowa czy co$
takiego, lecz ja po prostu lubi¢ czu¢ go w dfoni, jest ta-
ki twardy i taki prawdziwy. To tylko pélszlachetny ka-
mieri (daleko mu do bransoletki Gi), ale czasami nosze
go przy sobie, bo kiedy go dotykam, przypomina mi, ze
tez skad$ pochodze.
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— Przykro mi, dziewczeta. Appa i ja probowalismy
znalez¢ dogodny moment, zeby wam to powiedzie¢... —
Eomma westchneta. — Ciocia Okja zrobita, co w jej mo-
cy, ale reszta starszyzny jest niewzruszona.

Spuscitam wzrok, gléwnie po to, by ukry¢ formujaca
sie w kaciku oka nowa struzke rozczarowania. Znowu ten
glupi klopot z pecherzem ocznym.

— O... w porzadku — wymamrotatam, czujac, jak bar-
dzo mija si¢ to z prawdg. — Dzi¢kuje, ze prébowaliscie.

Hattie spojrzata na mnie, unoszac brwi.

— Nie, weale nie w porzadku — orzekla i zwrécita si¢ do
eommy: — Ty i appa zawsze domagaliscie si¢ wickszej in-
kluzywnosci, otwartosci w spolecznosci obdarzonych. To
doskonata okazja, zeby wystapi¢ z tym oficjalnie, prawda?

Eomma wyraznie si¢ jednak zmieszala.

— Masz absolutna racje. Ale zmiany wymagaja czasu.
Niektére klany nie s3 tak postgpowe jak nasz. Twierdza,
ze Riley bez Gi i tak nie bedzie mogla postugiwac si¢ cza-
rami. A jesli rada nie zobaczy rzucania zakle¢ podczas ini-
cjacji, nie potwierdzi przyjecia jej do obdarzonych.

Skulitam si¢ w sobie, lecz Hattie nie ustgpowala.

— Ale wlasnie w tym rzecz. Rye zna na pamie¢ stowa
wszystkich zakle¢ leczacych, na wyrywki. Gdyby rada da-
fa jej chociaz szans¢ wykazania si¢, moze udaloby si¢ prze-
kona¢ boginie, zeby Rye tez dostata swojg Gi. — Przewré-
cita oczami. — Przekrecajg wszystko na opak.

— Rozumiem, kochanie. Wiesz, ze ja tez tak mysle. Jed-
nak cala reszta starszyzny uwaza, ze to zbyt wiele: pro-

si¢ Kraine Bogéw, by poblogostawita saram magia. Ze
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to bylaby z naszej strony impertynencja. Wrecz obrazli-
wy brak szacunku. Glos waszej cioci jest tylko jednym
z pieciu.

Hattie uniosta rece rozdrazniona, a ja miatam ochotg
rozpusci¢ si¢, wsigknaé w podloge i zniknaé. Nie moglam
znies¢, ze statam si¢ powodem ich sporu.

— Powaznie, Hat, nic nie szkodzi... — zaczetam, prébu-
jac uspokoid siostre.

— Brakiem szacunku jest to, ze nawet nie chcg da¢ Ri-
ley szansy — upierala si¢ Hattie. — Jesli zawalitaby inicja-
cje i Bogini Jaskiniowa NiedZwiedzica nie obdarzylaby
jej bransoleta, to okej. Albo gdyby Riley sama nie chcia-
fa sprébowad, tez byloby okej. Ale zeby nie da¢ jej wolne-
go wyboru? To nie w porzadku pod wieloma wzgledami.

Eomma nie odpowiedziala, Hattie uscisneta mi wiec
reke, a na jej twarzy pojawila si¢ determinacja. Nazy-
wam to ming szefowej, poniewaz nikt przy zdrowych
zmystach nie zadarlby z moja siostra, kiedy ma taki wy-
raz twarzy.

— Gdy tylko osiagne wlasciwy wiek — oznajmifa — bede
si¢ ubiega¢ o miejsce w radzie starszych z ramienia nasze-
go klanu. A kiedy si¢ dostang do rady, zwazcie moje sto-
wa, przemebluje to stare pudlo. Cala ta zatgchta instytu-
cja potrzebuje porzadnego wietrzenia.

— Nie watpie, ze tego dokonasz. I wielu innych rze-
czy — skwitowala eomma, a ja catkowicie si¢ z nia zgadza-
fam. W sensie: czemu mialyby$my poprzestaé na radzie
starszych? Hattie na prezydenta! Juz widzialam przypin-

ki z tym hastem.
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Odwzajemnilam jej uscisk dloni i poczutam, jak
w piersi rozchodzi mi si¢ mile cieplo. Moze czego$ mi
brakowalo, ale zdecydowanie wygralam na loterii, ma-
jac taka siostre. Jest dostownie Najlepsza-Siostrag-Wszech-
-Czaséw.

— Szkoda, ze nie mozemy rzuci¢ takiego zaklecia, ze-
by twoja magia stala si¢ dla nas wspdlna — zazartowatam,
starajac si¢ roztadowad atmosfere. — Tak aby biorca nie po-
trzebowal Gi. To rozwigzaloby nasz problem.

Hattie wyszczerzyta si¢ w szerokim usmiechu.

— Crowdsourcing magii. To by nareszcie popchneto
klany w dwudziesty pierwszy wiek, prawda, eommo?

Obie spojrzatysmy na eomme, a ona roze$miala si¢ ner-
WOWO.

Hattie i ja zerknely$my po sobie. Eomma $mieje si¢
w ten sposéb tylko wtedy, kiedy co$ ukrywa.

— Nie. Zaraz — zajarzyla Hattie. — Czyli istnieje za-
klecie pozwalajace podzieli¢ si¢ magia z saram, tak?

Szczeka mi opadia do ziemi. Niemozliwe!

Eomma wymamrotala co$ pod nosem, unikajac nasze-
go wzroku, co bylo oczywista wskazéwka.

— To nie takie proste, dziewczgta — przyznata w kon-
cu. — Niebezpieczne. I nawet gdyby zadziatalo, nie bylo-
by trwale. Trzeba by to zaklecie powtarzaé wielokrotnie. ..

— Jak si¢ ono nazywa? — przerwala jej Hattie. — Gdzie
mozna je znalezé?

1 czy w ogdle zamierzaliscie mi o tym powiedzie¢?” —
dodatam w myslach pytanie od siebie, czujac, jak wnetrz-

nosci zawiazuja mi si¢ w ciasny supet.

23



Eomma stanowczym ruchem zatrzasneta ksiege zakled,
kt6ra weiaz trzymala w rekach.

— Ta rozmowa trwa juz za dtugo. — Spojrzata na zegar
$cienny i ostro wciagnela powietrze. — Spéznimy si¢ do
$wiatyni! Szybko, idZcie po appe. Za chwile wychodzimy.

Wypedzita nas z gabinetu, lecz mnie nie trzeba bylto
poganiaé. Za nic w $wiecie nie opuscifabym sobotniego
wyjécia do $wigtyni.

— Rye! — Hattie zatrzymata mnie, chwytajac za ramie. —
Widzialas, jak eomma zerknela na ksiege, kiedy ja zapy-
talam, gdzie mozna znalez¢ to zaklecie?

Potrzasnetam glows. Nie zauwazytam, bylam zbyt za-
jeta rozwazaniem, dlaczego rodzice nie wspomnieli mi
o tym zakleciu, skoro wiedzieli, jak bardzo chcialabym
zostaé szamanka.

— Wiem, ze ta ksiazka podobno zawiera wylacznie za-
klecia leczace — ciagneta Hattie — ale moze eomma tyl-
ko nam tak powiedziata, zeby$my nie weszyly. Moze jest
tam zaklecie dzielenia si¢ magia. Wlasciwie jestem pew-
na, ze tam jest. Bo niby gdzie indziej?

Zmarszczytam brwi. Nie wolno nam bylo rusza¢ ro-
dzinnej ksiegi zakle¢ — dopéki rodzice nie uznaja, ze je-
stesmy gotowe. A poza tym na my$l o famaniu zasad do-
staje wysypki.

— Ale Hat — zaoponowalam — wiesz, ze tylko zazarto-
walam, prawda? Nawet jezeli zaklecie tam jest, nigdy bym
ci¢ nie poprosifa, zeby$ podzielita si¢ ze mna swoja magia.
No i eomma powiedziaka, ze to niebezpieczne. Nie okfa-

mywalaby nas w takiej sprawie.
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— Kto méwi, ze potrzebuje twojej zgody? — prychneta
Hattie. — Nie styszalas, jak nawijalam o wolnym wybo-
rze? Cheg si¢ podzieli¢ z tobg swoja magia, a ty mi mo-
ze zabronisz?

Wlepitam w nig wzrok, zastanawiajac si¢, czym sobie
zastuzylam na taka bezinteresowna i nieustraszong siostre.

Hattie znizyla glos, w jej oczach pojawily si¢ iskierki
podekscytowania.

— Zdaje si¢, ze musimy dosta¢ w swoje tapska pewng
ksiege zakle¢, nie sadzisz?

Podczas gdy mnie holowala do gabinetu appy, slysza-
fam, jak z tylu glowy odzywa mi si¢ cichutki glosik.

,Czy naprawde moglabym zosta¢ szamanka uzdrowi-
cielka, godna klanu Gom? Czy to moja szansa i nareszcie
sprawig, ze rodzice beda ze mnie dumni, a calej spotecz-
nosci obdarzonych udowodnig, ze do niej nalezg¢?”

Wiedzialam, ze nie powinnam robi¢ sobie nadziei. To
mogh by¢ przepis na rozczarowanie. Ale w tym, moi dro-
dzy, tkwi prawdziwy problem. Ja, Riley Oh, uwielbiam
stodycze.

A nadzieja? Cdz, jest stodsza od cukierkéw.



